Nobembre, 2013 Tagalog

KIAN Kumusta Kawasaki

Inilathala sa wikang: Ingles, Intsik, Koreano, Espanyol, Portugal, Tagalog,at madaling Hapon
Matatagpuan ang isyu na ito sa HP (http://www.kian.or.jp/hlkwsk.htm]l).
Asosasyong Pandaigdig ng Kawasaki

2-2 Kizuki Gion-cho, Nakahara-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa-ken
Tel 044-435-7000 Fax 044-435-7010 http://www.kian.or.jp/ E-mail: kiankawasaki@kian.or.jp
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S Kawili-wiling biyahe ng Musika .’

Ika-16 ng Nobyembre (Sabado 15:00-17:00
Tanawin na tugtugin ng katutubong instrumento
at kanta ng Biyetnam
Mga ipapatugtog at tagapalabas: Mga kanta ng Biyetnam
ni Nguyen Ngoc Bich Thach at Hon-Viet
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Ika-11 ng Enero, 2014(Sabado) 15:00-17:00
Mundo ng Plamengkong inilalawan ng mga Kanta

~Espanya Andalusia~
Tagapalabas: Takamitsu Ishizuka(mang-aawit ng plamengko),
Shirou Ijyuuin (mananayaw ng plamengko)

\_ /
[Lugar] : Kawasaki International Center / Hall
[Halaga] : 1,000yen Biyetnam : 2,000yen Espanya :2,500yen Buong series
Kalahating halaga sa itaas para sa mga elementary at junior high school DOOR+500yen
[ Aplikasyon/Sanggunian ] : Kawasaki International Association Ter :
044-435-7000

R e e e EEEEEEEEEEE R Y ’“ $’;‘_L\
Winter Gathering 2013 ; i—s\e{ ®
Magkasama tayo at gawin ang %{"u’* .

isang multikulturang gathering! ‘r[j

Mga Lektura, Photo Contest, Group Session:---Iba’ t ibang
pagtatanghal ay naghihintay sa inyong pagdatin

[Nilalaman] : Lektyur “Siguradong darating ang magandang araw kung buhay ka lang ~Tignan
ang mga bata sa Rwanda at Fukushima.

lektiyurer Ms. KAMBENGA MARIE LOUISE NPO THINK ABOUT EDUCATION IN RWANDA
PRESIDENT

o“Pagtugtog ng Quena” ni Ricky Rodriguez (Taga-Peru)
0“Mga nakuha ko sa cross-cultural experience (Dayuhan/Hapon) Pag-uulat - Exchange meeting
oPhoto Contest“Kawasaki mula sa paningin ng dayuhan” Eksibisyon ng mga entries

o“Experience ng kulturang mundo”World tea tasting, Kanta, tugtog at sayaw ng mga dayuhang
estudyante

[Araw at Oras] : Ika-14 ng Disyembre (Sabado) 13:00-16:00 (Pagbubukas ng lugar 12:30)

[Lugar] : Kawasaki International Center/Hall

[Kapasidad] ‘mga naunang 100 na aplikante

[Halaga] :500yen (Junior high school students at mas matanda)

[Aplikasyon] : Tka-15 ng Nobyembre  Telepono * Fax + HP - bumisita sa International Center *
E-mail atbp

[Sanggunian] : Kawasaki International Association T : 044-435-7000




v<Gaganapin ang Open Conferencesx

2013 Pagpupulong para sa mga dayuhang mamamayan sa Kawasaki City
Araw at Oras  Tka-17 ng Nobyembre(Linggo) 14:00~17:00 Lugar Nakahara Shimin-kan
[Sanggunian] TEL:044 - 200 - 2359 FAX:044-200-3914 Shimin—kodomo kyoku/Jinken-Dan jo
kyodo sankaku shitsu

Ika-36 Piesta ng mamamayan ng Kawasaki (Shimin Matsuri)
(Pinakamalaking piesta sa Kawasaki city)

[Araw at Oras] Tka-2 ng Nobyembre (Sabado) ~Ika-4 (Lunes * Holiday) 10:00~16:30
[Lugar] Buong Fujimi Park sa Kawasaki Ward/15 minutong lakarin mula JR/Keikyu
Kawasaki Station.
[Nilalaman] Mga higit sa 200 na bazaar, pagbebenta ng sariwang
gulay atbp, iba’t ibang experience corner, stage performance atbp.
YcMay parade sa Ika-3 ng Nobyembre (Linggo)
[Sanggunian] Kawasaki Shimin Matsuri Executive Committee
(Oras ng pagtanggap ng sangguni : 9:00~17:00 ng karaniwan
araw)
TEL : 044-200-2308

Ika-22 ng Nobyembre (Biyernes)~Ika-30 ng Nobyembre (Sabado)
[Lugar] Muza Kawasaki Symphony Hall/ Lazona /CLUB CITTA /
Senzoku Gakuen Maeda Hall/ Showa University of Music Theatro Giglio Showa
[Tagapalabas] Depende sa araw ng pagtatanghal
Ika—23 ng Nobyembre (Sabado/Holiday) MICHEL LEGRAND&ARTURO SANSOVAL
Ika—28 ng Nobyembre (Huwebes) Nakamura Seiichi bonobo band
[Halaga] Depende sa araw ng pagtatanghal at uri ng seat
% Para sa mga iba pang
http://www. montreuxjazz. jp/kawasaki/
[Host/Sanggunian] Montreux Jazz Festival Japan in Kawasaki 2013 executive committee

Matunaw
Tayo sa Jazz!

detalye mangyaring sumangguni lamang sa website

Pagpapayo para sa mga dayuhan sa Kawasaki InternationalCenter

Kung may problema kayo o kung mayroon kayong gustong tanungin, maaari kayong kumonsulta dito.  (Libre)
+Oras ng pagpapayo (10:00-12:00 13:00-16:00) Telepono 044—435—7000
Wika Araw Wika Araw Libreng )
Ingles Lunes~Sabado Intsik Martes*Miyerkules * Biyernes consultasion!
Portuges Martes*Biyernes Espanyol Martes*Miyerkules
Koreano Martes*Huwebes Tagalog Martes*Miyerkules
«Kawasaki Ward Office Libreng pagpapayo para sa mga dayuhan +Aasao Ward Office Libreng pagpapayo para sa mga dayuhan
Wika Araw Oras Wika Araw Oras
Ingles Una at ikatlong | 14:00-16:30 Ingles Una at ikatlong | 9:30-12:00
Huwebes Huwebes
Intsik Una at ikatlong 14:00-16:30 Intsik Una at ikatlong | 9:30-12:00
Martes Martes
Tagalog Una at ikatlong | 9:30-12:00 Tagalog Una at ikatlong | 14:00-16:30
Martes Miyerkules

* Libreng kunsultasyon sa Gyosei syoshi (wikang Hapon) Saan: International Center 2F conference room

- Araw at oras:Ika—17 ng Nobyembre, Linggo 14:00-16:00 (Kailangan ang reserbasyon para sa interpreter service)
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